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SUSZENIE: SZYBKO OGRZEWANA SZAFKA
Dziekujemy za wybranie suszarki Lakeland Dry:Soon Heated Cabinet.

Przed rozpoczeciem korzystania z ustugi prosimy o poswiecenie chwili na przeczytanie tej broszury i zachowanie jej w

bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.

Ta elektryczna suszarka do ubran to idealne rozwigzanie do suszenia prania bez wzgledu na pogode.

Dziata poprzez cyrkulacje cieptego powietrza o temperaturze 65°C wokét wilgotnych ubran za pomocg mocnego
wentylatora i jest bardzo prosta w konfiguracji. Miesci do 12 wieszakéw, idealna do koszul, bluzek, spodni,
swetréw, koszulek i delikatnych ubran, dzieki czemu ubrania pozostajg proste, a czas prasowania réwniez jest

skrécony.

W Lakeland nasza wielokrotnie nagradzana firma rodzinna w dalszym ciggu oferuje te samg doskonatg jakos¢,

stosunek jakosci do ceny i wyjatkowa obstuge klienta, co w latach 60., gdy zaktadalismy firme.

Nasze produkty sg starannie wybierane i doktadnie testowane, dzieki czemu mozesz mie¢ pewnos¢, ze wszystko, co

kupisz, bedzie sprawiato przyjemnos¢ w uzytkowaniu przez wiele lat.
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CECHY PRODUKTU

1. Pokrycie zewngtrzne

2. Stupek poziomy x9 (dtugos$¢
66 cm)

3. Ramie sktadane x6

4. Stupek pionowy x12
(dtugos$¢ 71 cm)

5. Otwér wentylacyjny nagrzewnicy

6. Stopy x4

7. Ruszt grzewczy

8. Przycisk wiaczania/wytgczania

9. Panel sterowania nagrzewnicg
10. Jednostka grzewcza

11. Kabel zasilajacy

12. Pilot zdalnego sterowania
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UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i zachowac je w bezpiecznym miejscu do
wykorzystania w przysztosci. Zawsze przestrzegaj tych srodkéw ostroznosci podczas korzystania z urzadzenia, aby
unikna¢ obrazen ciata lub uszkodzenia urzgdzenia. To urzadzenie powinno by¢ uzywane wytgcznie zgodnie z opisem
w niniejszej instrukgji.
* Z urzadzenia moga korzysta¢ dzieci w wieku od
8 lat i wiecej oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub z brakiem doswiadczenia i wiedzy,
jesli zostaty objete nadzorem lub poinstruowane w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie mogg
bawi¢ sie urzagdzeniem. Czyszczenie i konserwacja uzytkownika nie moga by¢

wykonywane przez dzieci, chyba ze maja ponad 8 lat i s3 nadzorowane.

« Upewnij sie, ze napiecie w Twoim zasilaniu jest zgodne z napieciem podanym na tabliczce znamionowe;j.

urzadzenie.

* Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sie, ze z urzadzenia usunieto wszystkie materiaty opakowaniowe

oraz wszelkie etykiety i naklejki promocyjne.

+ Zawsze przed uzyciem sprawdz, czy na urzadzeniu nie ma widocznych $ladéw uszkodzen.
Nie uzywac, jesli urzadzenie jest uszkodzone lub zostato upuszczone. W przypadku uszkodzenia lub awarii

urzadzenia skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta Lakeland pod numerem 015394 88100.

+ Zawsze uzywaj urzadzenia na suchej, réwnej i odpornej na ciepto powierzchni.

+ Odtaczaj od sieci, gdy nie jest uzywany. Aby odtgczy¢, ustaw gniazdo w pozycji ,wytgczone” i wyjmij wtyczke z
gniazdka sieciowego.

« Nie nalezy uzywac zadnych akcesoridéw ani przystawek z tym urzadzeniem poza tymi, ktére zaleca firma Lakeland.

« Aby unikng¢ pozaru, porazenia pragdem lub obrazen ciata, nie zanurzaj

przewodu, wtyczki lub pokrywki w wodzie lub innych ptynach.

« Unikaj kontaktu przewodu z gorgcymi powierzchniami. Trzymaj wtyczke urzadzenia

i trzymac z dala od piecéw, palnikéw elektrycznych i gazowych, ptomieni i Zzrédet wody.

* Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.
* Tylko do uzytku domowego.

« Urzadzenie nalezy stosowac do suszenia ubran zgodnie z opisem w instrukcji.

instrukcji uzytkowania dotgczonej do produktu.
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* Zawsze upewnij sig, ze Twoje rece sg suche przed wyjeciem wtyczki z gniazdka.
gniazdka sieciowego. Nigdy nie wyciggaj wtyczki z gniazdka sieciowego za przewdd ani nie przenos
urzgdzenia za przewdd.

* Nie dopuszczaj do $ciskania lub zwijania przewodu ani do dotykania ostrych krawedzi.
« Nie podtaczaj tego urzadzenia do zewnetrznego timera ani systemu zdalnego sterowania.

* Przewdd przedtuzajagcy mozna stosowac ostroznie. Parametry elektryczne przewodu
powinna by¢ co najmniej tak dobra jak urzadzenie.

* To urzadzenie jest zgodne z podstawowymi wymaganiami Dyrektyw 2014/30/WE
UE (Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna) i 2014/35/UE (Dyrektywa niskonapieciowa).

+ OSTRZEZENIE: Wiozenie odcietej wtyczki do gniazdka jest powaznym zagrozeniem bezpieczeristwa (porazenie pradem).

zagrozenie. Upewnij sig, ze odcigta wtyczka zostanie bezpiecznie zutylizowana.

* UWAGA: Plastikowe torby uzywane do owijania tego urzadzenia lub opakowania
moga by¢ niebezpieczne. Aby unikng¢ ryzyka uduszenia, trzymaj te torby poza zasiegiem
niemowlat i dzieci. Te torby nie sg zabawkami.

« Zawsze wytaczaj szafke grzewczg i odtaczaj jg od zasilania po uzyciu, pozostawiajac jg do ostygniecia.
catkowicie oprézni¢ przed schowaniem.

« Urzgdzenie nalezy umiesci¢ na réwnej i suchej powierzchni, w odlegtosci co najmniej 0,5 metra od
Zrédet ciepta i wody.

* Przed zatadowaniem prania upewnij sig, ze urzgdzenie jest bezpiecznie roztozone.
i wiaczenie go.

* Podczas otwierania i zamykania Heated Cabinet nigdy nie uzywaj sity. Mechanizmy powinny
poruszac sie swobodnie i fatwo.

* Trzymaj palce z dala od sktadanych czesci.

+ Nie przeciazaj szafy grzewczej, maksymalne obcigzenie suszarki wynosi 10 kg.
Rozt6z tadunek réwnomiernie na catej powierzchni, aby zapobiec przewréceniu sie szafki grzewczej.

+ Ubrania nalezy suszy¢ w pralce przez wirowanie lub dobrze wykreci¢ recznie przed umieszczeniem
w szafie grzewczej.

» Metalowy wentylator bedzie bardzo goracy podczas uzytkowania. Aby unikng¢ oparzen, trzymaj
rece z dala od wentylatora i nie wigczaj Heated Cabinet, dopdki zewnetrzna pokrywa nie zostanie
zapieta na zamek blyskawiczny. Przed schowaniem lub czyszczeniem jednostki grzewczej odczekaj, az
wentylator catkowicie ostygnie.

« Nigdy nie wktadaj zadnych przedmiotéw do otworéw wentylacyjnych wentylatora. Regularnie sprawdzaj, czy nie ma blokad,

nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza.
« Nigdy nie uzywaj szafki grzewczej bez zatozonej zewnetrznej ostony.

+ Nie pozwalaj dzieciom bawic sie suszarka.
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PRZYGOTOWANIE OGRZEWANE] SZAFKI DO
Pierwszy raz

1. Ostroznie rozpakuj szafke grzewczg i usun cate
opakowanie.

2. Sktadane ramiona przegubowe muszg zawsze
miec ptaskg krawedz przy srodkowym
taczniku skierowang do goéry. (Schemat 2)

3. Roztéz dwa sktadane ramiona przegubowe,
mocno wcisnij nézki w dwa zewnetrzne
taczniki i dokre¢ na miejscu, obracajac Srube
tacznika zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. (Schemat 3)

4 fio 4. Teraz mozesz zbudowac podstawe

'/ razem, uzywajac 3 krétszych drazkow

. poziomych (66 cm). Wtéz je do

o sktadanego ramienia

przegubowego zgodnie z obrazkiem.
Po bezpiecznym wcisnieciu dokrec
je, obracajac Srube taczaca
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
Tworzenie podstawy szafki grzewczej. (Schemat 4)

5. Wybierz 6 dtuzszych pionowych
drazkéw (71 cm) i delikatnie wcisnij
je w utworzong podstawe.

Po zamontowaniu nalezy dokreci¢
$rube ztgcza zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara. (Schemat 5).
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6. Umies¢ zewnetrzng ostong na
6 pionowych stupkéw, upewniajac sie,
ze zamek btyskawiczny pokrowca jest otwarty
tak, aby mozna byto tatwo znalez¢ otwory
na spodzie zewnetrznej czesci
oktadka. Duzy otwor (z czarng ramkg) musi by¢ z
przodu.
(Wykres 6)

7. Gdy juz masz zewnetrzng ostone na tych 6 pionowych
stupkach, potéz jg na podtodze, tak aby$ mégt
widzie¢ pionowe stupki. (Schemat 7)

8. Z dwoma dodatkowymi sktadanymi ramionami
Otworz je i ptaska krawedzig do géry, przymocuj
do 6 pionowych stupkéw, dokre¢ Srube taczaca
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

9. Nastepnie potacz te sktadane ramiona stawowe
razem na $rodku za pomocg 3 krétszych
poziomych drazkéw, dokre¢

Zamocuj $rube ztgcza, obracajac jg zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara.

10. Umies$¢ 6 dtuzszych pionowych stupkéw w
ztgczach, skierowanych ku gérze, a nastepnie
dokre¢ je, obracajac Srube ztacza zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara.

11. Teraz mamy jeszcze dwa sktadane
Otwoérz ramiona taczace i skieruj ptaska
krawedz do gory, utwérz gére szafki
grzewczej, przymocuj je do 6 pionowych
stupkéw, dokrec srube taczaca zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara.

12. Nastepnie potacz te skladane ramiona
razem na gorze z ostatnimi 3 krétszymi
poziomymi drazkami, dokre¢ na miejscu,
obracajac

$rube ztacza w kierunku zgodnym 2 ruchem wskazowek zegara.

(Wykres 8)
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13. Teraz ostroznie podnie$ zewnetrzng ostone i
natéz jg na rame.

14. Umies$¢ biaty ruszt grzewczy na
przedni i Srodkowy pasek
podstawka. Znajduje sie pod zewnetrzng
pokrywa. (Schemat 9)

15. Umies$¢ jednostke grzewczg na tym

a nastepnie ostroznie wsun goérng
cze$¢ grzejnika przez otwér znajdujacy sie na
dole zewnetrznej pokrywy.

(Wykres 10)

16. Twoja szafka grzewcza jest teraz gotowa do uzycia.
(Schemat 11)

UWAGA: Podczas montazu trzymaj twarz z dala od
koncéw stupkoéw.
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ZDALNE STEROWANIE

» Otwoérz komore baterii znajdujgca sie z tytu pilota zdalnego sterowania.

* W6z 2 nowe baterie (AAA/LRO3 1,5 V) z zachowaniem prawidtowej biegunowosci (+/-).

* Zatéz ponownie pokrywe komory.

INSTRUKCJA WYMIANY BATERII

« Jesli pilot zdalnego sterowania przestanie dziata¢, moze by¢ konieczna wymiana baterii.
Wymieniajgc baterie nalezy upewnic sig, ze produkt jest wytgczony.

» Otwoérz komore baterii znajdujgca sie z tytu pilota zdalnego sterowania.

* W6z 2 nowe baterie (AAA/LRO3 1,5 V) z zachowaniem prawidtowej biegunowosci (+/-).
« Zatéz ponownie pokrywe komory.

« Stare baterie nalezy bezpiecznie zutylizowa¢ w odpowiednim zaktadzie recyklingu.

WYTYCZNE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA AKUMULATOROW
* Upewnij sie, ze baterie zostaty wtozone prawidtowo (+/-).
» Wymiane baterii powinna przeprowadza¢ osoba dorosta.

« Nigdy nie wrzucaj baterii do ognia, poniewaz moze to spowodowac ich wybuch lub
nie prébuj rozmontowywac baterii.

« Nie nalezy mieszac starych i nowych baterii (nalezy wymienic wszystkie baterie w tym samym czasie).
« Nie nalezy mieszac baterii alkalicznych, standardowych baterii cynkowo-weglowych ani baterii akumulatorowych.

« Nalezy uzywac wytgcznie baterii tego samego typu lub réwnowaznego, jak zalecany.

by¢ uzywanym.
« Nie taduj baterii, ktérych nie mozna ponownie natadowac.
* Zawsze wyjmuj z produktu roztadowane lub wyczerpane baterie.
* Wyjmij baterie z produktu, jesli nie bedziesz go uzywac przez diuzszy czas.
« Sprawdz, czy komora baterii jest bezpieczna.

« Jezeli komora baterii (jesli dotyczy) nie zamyka sie prawidtowo, nalezy przerwac
Uzywaj produktu i trzymaj go w miejscu niedostepnym dla dzieci.

« Baterie sg szkodliwe w przypadku potkniecia.

« Jedli podejrzewasz, ze baterie mogty zosta¢ potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata,
natychmiast zwré¢ sie o pomoc lekarska.

+ PRZECHOWYWAC W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM DLA DZIECL.
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INSTRUKCJA UZYCIA

Heated Cabinet suszy ubrania bez wzgledu na pogode, cyrkulujgc wokét nich ciepte powietrze (do 65°C).
Mocny wentylator jest cichy i wydajny, suszac pranie, timer mozna ustawi¢ od 15 minut do 6 godzin.
Domyslny czas suszenia wynosi 15 minut.

Jest to réwniez delikatniejsze dla ubran niz suszenie w suszarce bebnowej. Ubrania sg umieszczane na
wiasnych wieszakach, co pomaga zmniejszy¢ zagniecenia i potrzebe prasowania. Nadajg sie wieszaki
plastikowe, drewniane i metalowe. Nie ma tarcia zwigzanego z suszeniem w suszarce bebnowej.

Zdecydowanie zalecamy, aby pranie najpierw odwirowac w pralce - lub, jesli prane recznie, dobrze wykrecic -
aby skroci¢ czas suszenia i zapobiec kapaniu nadmiaru wody na podtoge.

1. Najpierw upewnij sie, ze szafka grzewcza jest w petni zmontowana, odtgczona od zasilania i
wytaczony.

2. Ustaw szafke grzewcza na réwnej i suchej powierzchni, tak aby byta gotowa do uzycia.

3. Umies¢ pranie na wieszakach i zawie$ je na wieszaku na ubrania, rownomiernie je rozstawiajac, aby uzyskac
najlepsze rezultaty. Zataduj ubrania réwnomiernie na wieszaku, aby unikng¢ przewrécenia sie szafki
Heated Cabinet. Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia szafki Heated Cabinet wynoszacego 10 kg.

OSTRZEZENIE: Pod zadnym pozorem nie wolno dotyka¢ urzadzenia grzewczego ani przykrywac go ubraniami.
UWAGA: Ubrania bedg schty znacznie dtuzej, jesli pokrowiec nie bedzie catkowicie zapiety.

4. Podtacz i wiacz jednostke grzewczg w gniezdzie sieciowym. Ustaw jednostke grzewczg na zadany czas
dziatania i naci$nij przycisk wigczania/wytaczania.

5. Wentylator zacznie dziata¢ natychmiast, wypetniajac zewnetrzng ostone cieptym powietrzem, aby wysuszy¢
ubrania. Wilgotne powietrze ucieknie przez otwory wentylacyjne u géry zewnetrznej ostony.

6 Po uptywie ustawionego czasu suszenia jednostka grzewcza automatycznie sie wytgczy.
wytaczac.

7. Wytacz urzadzenie i odtgcz je od gniazdka sieciowego, a nastepnie odczekaj chwile, az wszystko ostygnie,
zanim rozepniesz pokrowiec i usuniesz wieszaki.
Prosze zachowac ostrozno$¢, poniewaz metalowe czesci wieszakdw mogg sie nagrzac.

UWAGA: Trzymaj rece z dala od metalowego wentylatora, poniewaz jest on bardzo goracy.

8. Przed schowaniem szafki grzewczej nalezy odczeka¢, az catkowicie ostygnie.
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RECZNE UZYWANIE GRZEJNIKA
1. Po podtaczeniu urzadzenia grzewczego do gniazdka sieciowego na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
,000" i rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

2. Mozesz zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ czas dziatania samej nagrzewnicy, uzywajac przyciskéw ,Czas +" i ,Czas
- (strzatki w gére i w dét) na wyswietlaczu.

3. Czas bedzie sie zwiekszat lub zmniejszat w 15-minutowych odstepach od 15 minut do 360 minut (6 godzin).

Jezeli bedziesz naciskat przycisk, okres bedzie sie¢ zmieniat od 360 minut wstecz do 015 minut.

4. Naciénij przycisk wtgczania/wytgczania, aby uruchomic urzgdzenie grzewcze.

5. Podczas pracy urzadzenia grzewczego na wyswietlaczu bedzie migac czas
pozostaty.

6. Gdy jednostka grzewcza zakonczy prace,

DRY:SOON

Time + Po uptywie okreslonego czasu urzadzenie wyda dwa sygnaty

dzwiekowe, a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat '000'.

@ ( E I @ 7. Aby wytgczy¢ grzejnik, nacisnij przycisk wigcz/wytacz.
e Wytgcz przycisk i odczekaj, az grzejnik catkowicie
On/Off

@ ostygnie, zanim go schowasz.

Time -

UZYWANIE GRZEJNIKA ZA POMOCA PILOTA

1. Po podtaczeniu urzadzenia grzewczego do gniazdka sieciowego na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
,000" i rozlegnie sie sygnat dZzwiekowy.

2. Uzywajac pilota, skieruj go w strone grzejnika, mozesz
zwieksz lub skré¢ czas dziatania grzejnika, uzywajac przyciskéw ,Time +" i, Time -"

(strzatki w gére i w dét) na pilocie.

3. Czas bedzie sie zwiekszat lub zmniejszat w 15-minutowych odstepach
od 15 minut do 360 minut (6 godzin). Jesli bedziesz naciska¢ przycisk, bedzie
on przechodzit od 360 minut z powrotem do 015 minut.

DRY:SOON 4. Naci$nij przycisk wtgczania/wytaczania, aby uruchomic¢ urzadzenie grzewcze.

5. Gdy urzadzenie grzewcze jest uruchomione, na wyswietlaczu miga czas pozostaty

do konca.
6. Po zakonczeniu pracy urzadzenia grzewczego zostanie wydany dwukrotny sygnat dzwiekowy, a
panel wyswietlacza z wyswietlaczem '000'.
7. Aby wytgczy¢ urzadzenie grzewcze nacisnij przycisk wigczania/wytgczania na pilocie.
Przed schowaniem urzadzenia grzewczego nalezy odczekac, az catkowicie ostygnie.

UWAGA: Dwa $rodkowe mate okragte przyciski na pilocie nie sg

wymagane dla tego modelu suszarki.
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NAJCZESCIE) ZADAWANE PYTANIA

Pytanie: Dlaczego moja szafka grzewcza sie nie nagrzewa?

Odpowiedz: Moze nie by¢ wiaczony. Sprawdz, czy szafka grzewcza jest podtgczona i wigczona w gniazdku.

Pytanie: Dlaczego suszenie moich ubran zajmuje tak duzo czasu?

Odpowiedz: Ubrania mogg by¢ zbyt ciezkie lub grube, nieodwirowane lub niewystarczajgco
dobrze wykrecone.

Sprawdz, czy pokrywa zewnetrzna jest prawidtowo zamknigta.

Pytanie: Dlaczego moja szafka grzewcza nagle przestata dziata¢?
Odpowiedz: By¢ moze uptynat juz ustawiony czas suszenia.

Wentylator moze by¢ zablokowany, co powoduje uruchomienie wytgcznika bezpieczenstwa.
Wytgcz i odtgcz szafke grzewczg Heated Cabinet i pozwl jej catkowicie ostygna¢, zanim
usuniesz wszelkie blokady z otworéw wentylacyjnych wentylatora i otworéw wlotowych
powietrza na spodzie jednostki grzewczej.

12
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PIELEGNACJA I PRZECHOWYWANIE OGRZEWANEJ SZAFY

1. Szafka grzewcza jest zaprojektowana tak, aby mozna ja byto tatwo ztozy¢ lub roztozy¢ w celu
kompaktowe przechowywanie po uzyciu. Zawsze wytaczaj, odtaczaj i pozwdl szafce grzewczej catkowicie
ostygnac przed ztozeniem lub rozmontowaniem i przechowywaniem.

2. Aby przechowywac¢ Heated Cabinet pod tézkiem lub za drzwiami, nalezy ztozy¢ go na ptasko. Gdy grzejnik
catkowicie ostygnie, odsun go od biatego stojaka grzejnika, a nastepnie usuri sam biaty stojak grzejnika.
Gdy zewnetrzna ostona jest lekko rozpieta, pchnij Srodkowy drazek u géry do géry, umozliwiajac
sktadanym ramionom przegubowym przesuniecie sie w $rodku. Nastepnie ostroznie potacz przednie i
tylne narozne stupki tak, aby dotykaty Srodkowego stupka. Zamknij zamek btyskawiczny i
przechowuj.

UWAGA: Trzymaj palce z dala od sktadanych ramion.

3. Aby zdemontowac szafke grzewczg, wystarczy wykonac czynnosci opisane w czesci ,Konfigurowanie szafki grzewczej".

Po raz pierwszy podgrzewana szafka, ale w odwrotnej kolejnosci.

4. Sprawdz otwory wentylacyjne wentylatora i otwory wlotowe powietrza w urzadzeniu grzewczym, aby mie¢ pewnos¢,

sg wolne od blokad.
5. Po kazdym uzyciu sprawdz, czy czesci nie sg zuzyte lub uszkodzone.
6. Powtoka zewnetrzna wykonana jest z poliestru, nalezy jg czysci¢ wilgotng szmatka.
7. Nigdy nie zanurzaj urzadzenia grzewczego w wodzie ani innym ptynie.

8. Przechowuj szafke grzewcza z luzno zwinietym kablem zasilajgcym. Nigdy go nie owijaj.
Scisle wokot urzadzenia.
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INFORMACJE TECHNICZNE
* Moc: 1200W.
* Napigcie: 220-240V.

* Czestotliwo$¢: 50Hz.

Przyblizony rozmiar:
* Po catkowitym otwarciu: 71,5 x 45 x 152 cm wys. (28%" x 17% x 59%").

* Waga produktu: 4,6 kg.

POLACZENIA ELEKTRYCZNE
TO URZADZENIE MUSI BYC UZIEMIONE

Urzadzenie wyposazone jest we wtyczke z bezpiecznikiem i trzema bolcami zgodng z norma BS1363, ktéra nadaje sie

do stosowania we wszystkich domach wyposazonych w gniazdka zgodne z obowigzujgcymi normami.

WYMIANA BEZPIECZNIKA 10 AMP
Uzyj bezpiecznika BS1362 10 A. Nalezy uzywac¢ wytgcznie bezpiecznikdéw zatwierdzonych przez BSI lub ASTA. Jesli
nie masz pewnosci, jakiej wtyczki lub bezpiecznika uzy¢, zawsze skonsultuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

Uwaga: Po wymianie lub wymianie bezpiecznika na wtyczce formowanej, ktéra ma pokrywe bezpiecznika,
pokrywe nalezy ponownie zamontowa¢ na wtyczce; urzgdzenia nie wolno uzywac bez pokrywy bezpiecznika.
W przypadku zgubienia, zamienne pokrywy bezpiecznikéw mozna uzyska¢ w sklepie elektrycznym. To
urzadzenie jest zgodne z nastepujgcymi dyrektywami UE: 2014/35/UE (dyrektywa niskonapieciowa) i 2014/30/
UE (dyrektywa EMC).

ca C€ ronis

RECYKLING SPRZETU ELEKTRYCZNEGO

Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (ZSEE) naktada na
dystrybutoréw w Wielkiej Brytanii obowigzek maksymalizacji selektywnej zbiérki i
przyjaznego dla Srodowiska przetwarzania ZSEE.

Dystrybutorzy w Wielkiej Brytanii (w tym sprzedawcy detaliczni) sa zobowigzani do stworzenia
systemu, ktéry umozliwi wszystkim klientom kupujagcym nowy sprzet elektryczny bezptatne
poddanie recyklingowi starego sprzetu.

Jako odpowiedzialny sprzedawca detaliczny spetnilismy te wymagania, oferujgc wszystkim klientom
kupujacym nowy sprzet elektryczny i elektroniczny bezptatny odbiér starego sprzetu na
zasadzie zwrotu takiego samego sprzetu. [ ]
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